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ACORD INTRE UNIUNEA EUROPEANA $SI GUVERNUL REPUBLICII POPULARE CHINEZE
PRIVIND COOPERAREA REFERITOARE LA INDICATIILE GEOGRAFICE SI PROTEJAREA LOR

UNIUNEA EUROPEANA, pe de o parte,

si

Y

GUVERNUL REPUBLICII POPULARE CHINEZE, pe de alti parte,
denumite in continuare impreund , partile”,

TINAND SEAMA de faptul ci partile convin si promoveze intre ele o cooperare armonioasi si dezvoltarea indicatiilor
geografice astfel cum sunt definite la articolul 22 alineatul (1) din Acordul privind aspectele legate de comert ale
drepturilor de proprietate intelectuald (denumit in continuare ,Acordul TRIPS”) si sd incurajeze comertul cu produse care
poartd astfel de indicatii geografice si care sunt originare de pe teritoriile partilor,

DECID SA INCHEIE PREZENTUL ACORD:

Articolul 1

Domeniul de aplicare al acordului

(1)  Prezentul acord se aplicd cooperdrii referitoare la indicatiile geografice ale produselor originare de pe teritoriile
partilor si protejdrii indicatiilor geografice respective.

(2)  Pértile convin sd ia in considerare extinderea sferei indicatiilor geografice vizate de prezentul acord, dupd intrarea in
vigoare a acestuia, pentru a include si alte clase de produse cu indicatii geografice care nu sunt cuprinse in domeniul de
aplicare al legislatiei mentionate la articolul 2, si in special produsele artizanale, tindnd seama de evolutiile legislative ale
partilor.

In scopurile mentionate la primul paragraf din prezentul alineat, partile au inclus in anexa VII denumiri care identificd
produse originare de pe teritoriile lor si protejate pe aceste teritorii si care, la momentul extinderii domeniului de aplicare
al protectiei previzut in prezentul acord, au prioritate la primirea protectiei in conformitate cu procedurile stabilite la
articolul 3 din prezentul acord.

In termen de doi ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord, pdrtile evalueazd progresele realizate in ceea ce
priveste extinderea domeniului de aplicare al protectiei prevazut in prezentul acord si realizeaza ulterior o revizuire din doi
in doi ani.

Articolul 2

Indicatii geografice recunoscute

(1)  Partile convin cd legislatia lor respectivd enumeratd in anexa I la prezentul acord stabileste elementele esentiale
pentru procedura de inregistrare si protejare a indicatiilor geografice astfel cum sunt definite la articolul 22 alineatul (1)
din Acordul TRIPS.

Pirtile sunt de acord ci elementele esentiale mentionate la primul paragraf din prezentul alineat sunt urmatoarele:

(@) unul sau mai multe registre care enumera indicatiile geografice protejate pe teritoriul in cauzi;

(b) o procedurd administrativa prin care se verificd dacd o indicatie geograficd identificd un produs ca fiind originar de pe
un teritoriu, dintr-o regiune sau dintr-o localitate a uneia dintre parti, atunci cdnd o anumiti calitate, reputatia sau o
altd caracteristicd a produsului este atribuitd in mod esential originii geografice a acestuia;

(c) cerinta ca o denumire inregistratd si corespunda unuia sau mai multor produse specifice pentru care s-a stabilit un caiet
de sarcini care poate fi modificat numai printr-o proceduri administrativi adecvatd;

(d) dispozitii de control care se aplicd productiei;

—
o
-

asigurarea respectdrii protectiei denumirilor inregistrate, prin masuri administrative adecvate luate de autoritdtile
publice;
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(f) dreptul oricdrui producitor stabilit in zond care se supune sistemului de control de a comercializa produse etichetate cu
denumirea protejatd, cu conditia ca producitorul sd respecte caietul de sarcini;

(g) o proceduri de opozitie prin care se pot lua in considerare interesele legitime ale utilizatorilor anteriori ai denumirilor,
indiferent dacd acestea sunt protejate sau nu sub formd de proprietate intelectuald.

(2)  Dupd examinarea specificatiilor tehnice stabilite in formularul previzut in anexa II pentru indicatiile geografice ale
Republicii Populare Chineze enumerate in anexa III, care au fost inregistrate de Republica Populard Chinezd in temeiul
legislatiei sale enumerate in anexa I, Uniunea Europeand se angajeazd sd protejeze indicatiile geografice respective acordand
un nivel de protectie cel putin la nivelul previzut in prezentul acord.

(3)  Dupd examinarea specificatiilor tehnice stabilite in formularul previzut in anexa II pentru indicatiile geografice ale
Uniunii Europene enumerate in anexa IV, care au fost inregistrate de Uniunea Europeand in temeiul legislatiei sale
enumerate in anexa I, Republica Populard Chinezi se angajeazd si protejeze indicatiile geografice respective acordand un
nivel de protectie cel putin la nivelul prevdzut in prezentul acord.

(4)  Prezentul articol se aplicd fard a se aduce atingere eventualelor angajamente anterioare ale pdrtilor care decurg din
aplicarea articolului 3 din acordul TRIPS, referitor la tratamentul national.

Articolul 3
Adiugarea de indicatii geografice

(1) In ceea ce priveste indicatiile geografice enumerate in anexa V sau VI, pirtile inteleg ci acestea vor fi tratate in
conformitate cu termenii prezentului acord in primii patru ani de la intrarea in vigoare a prezentului acord (!).

(2)  Dupd examinarea specificatiilor lor tehnice stabilite in formularul previzut in anexa II, adiugirile la indicatiile
geografice enumerate in anexele II §i IV fac obiectul procedurilor relevante mentionate la articolul 10 alineatul (3) ().

Articolul 4

Domeniul de aplicare al protectiei indicatiilor geografice (°)

(1) In ceea ce priveste indicatiile geografice enumerate in anexa III sau IV, inclusiv indicatiile geografice addugate in
anexele respective in temeiul articolului 3 din prezentul acord, fiecare parte le protejeazd impotriva (¥):

(a) utilizdrii oricdror moduri de descriere sau prezentare a unui produs care indicd sau sugereazd ci produsul in cauzd
provine dintr-o altd zond geograficd decit adeviratul loc de origine, astfel incat si induci in eroare publicul in ceea ce
priveste originea geograficd a produsului;

() Pirtile inteleg ¢, in toate cazurile, in afara celor exceptionale sau deosebit de complexe, indicatiile geografice sunt considerate tratate
atunci cand au fost parcurse toate procedurile legate de examinarea si publicarea lor, de opozitie si de ciile de atac sau orice alte
proceduri stabilite in scopul protejarii lor si a fost luatd decizia administrativd de a respinge sau a proteja indicatia geograficd respectiva.

(%) Pirtile sunt de acord ¢ indicatiile geografice enumerate in anexa V si in anexa VI la data intrarii in vigoare a prezentului acord vor face
obiectul acelorasi proceduri mentionate la articolul 10 alineatul (3).

() Pértile confirma cd isi vor indeplini obligatiile asumate prin prezentul acord prin asigurarea respectirii legislatiei enumerate in anexa I.
Pirtile iau notd de faptul cd, pentru a pune in aplicare protectia indicatiilor geografice ale celeilalte parti in conformitate cu prezentul
acord, fiecare parte poate utiliza toate sistemele ei interne sau oricare dintre acestea. Se ia notd de faptul ci niciuna dintre parti nu va
utiliza dispozitiile propriilor legi si reglementiri referitoare la marcile comerciale pentru a publica indicatiile geografice ale celeilalte
parti sau pentru a acorda statutul de indicatie geograficd denumirilor prevazute in anexele la prezentul acord. Mdsura in care partile isi
folosesc legile si reglementirile referitoare la marcile comerciale pentru a pune in aplicare prezentul articol este prevazuti la articolul 6.

(9 In scopul prezentului articol si in misura in care acest lucru nu contravine dispozitiilor din partea II sectiunea 3 a acordului TRIPS,
partile convin ci ,orice utilizare” sau ,utilizarea oricror mijloace” poate cuprinde orice utilizare comerciald directd sau indirectd a
unei denumiri protejate, inclusiv imitatia, sau orice utilizare care ar sugera sau ar indica o legiturd sau o asociere intre produsul in
cauzd si denumirea protejata. ,Descrierea sau prezentarea unui produs” poate include orice altd mentiune falsd sau ingelitoare privind
provenienta, originea, natura sau calitdtile esentiale ale produsului, care figureazd pe partea interioard sau exterioard a ambalajului, in
materialul publicitar sau in documentele aferente produsului respectiv, precum si utilizarea unui ambalaj de naturd si creeze o
impresie gresitd cu privire la originea produsului.
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(b) oricarei utilizdri a unei indicatii geografice pentru identificarea unui produs identic sau similar care nu este originar din
locul precizat de indicatia geograficd respectivd, chiar dacd adevirata origine a produsului este indicatd sau dacd
indicatia geografici este utilizatd in traducere, transcriere (°) sau transliterare sau este insotitd de expresii precum ,gen”,
Lp”, ,stil”, imitatie” sau alte mentiuni similare;

(c) oricdrei utilizari a unei indicatii geografice pentru identificarea unui produs identic sau similar care nu respecti caietul
de sarcini al denumirii protejate.

(2)  In cazul indicatiilor geografice omonime sau partial omonime, se acordd protectie fiecdrei indicatii. Totusi, nu se
acordad protectie unei indicatii geografice care, desi este literalmente exactd in ceea ce priveste teritoriul, regiunea sau
localitatea din care sunt originare produsele, lasd publicului impresia gresitd cd produsele ar fi originare de pe alt teritoriu.

Pe cit posibil, fiecare parte consultd cealaltd parte inainte de a stabili conditiile practice in care vor fi diferentiate intre ele
indicatiile omonime in cauzd, tindndu-se seama de nevoia de a se asigura tratamentul echitabil al producitorilor in cauzd
sau si de a se evita inducerea in eroare a consumatorilor.

(3)  In ceea ce priveste addugarea de indicatii geografice in temeiul articolului 3, o parte nu este obligati si protejeze ca
indicatie geograficd o denumire care este in conflict cu denumirea unui soi de plante sau a unei rase de animale si, in
consecintd, poate induce in eroare consumatorii cu privire la adevdrata origine a produsului.

(4)  Atunci cind, in cadrul negocierilor cu o tard tertd, una dintre parti propune protejarea unei indicatii geografice a
respectivei tdri terte care este omonimd cu o indicatie geograficd a celeilalte parti protejatd in temeiul prezentului acord,
aceasta din urmi este informata si i se oferd posibilitatea de a prezenta observatii inainte ca denumirea si devini protejati.

(5)  Nicio dispozitie a prezentului acord nu obligd o parte sd protejeze o indicatie geograficd a celeilalte parti care nu este
sau nu mai este protejatd in tara sa de origine sau care a iesit din uz in tara respectivd. Fiecare parte informeaza cealaltd parte
dacd una dintre indicatiile sale geografice inceteazd a mai fi protejatd in tara sa de origine sau a iesit din uz in tara respectiva.

(6)  Prezentul acord nu aduce sub nicio forma atingere dreptului oricirei persoane de a-si folosi, in cursul comercializirii,
numele propriu sau al predecesorului siu in afaceri, cu exceptia cazului in care numele respectiv este folosit astfel incat
induce in eroare publicul.

Articolul 5

Dreptul de utilizare a indicatiilor geografice

(1) O indicatie geografici protejatd in temeiul prezentului acord poate fi utilizatd pe orice produs legitim care respectd
specificatia tehnicd a respectivei indicatii geografice si care indeplineste toate cerintele legislatiei relevante a partii din care
este originard indicatia geograficd, enumeratd in anexa L.

(2)  De indatd ce o indicatie geograficd este protejatd in temeiul prezentului acord, produsele vizate de indicatia
geograficd respectivi pot purta simbolurile oficiale ale indicatiei geografice ale celeilalte parti pe teritoriul partii respective,
in conformitate cu legislatia relevantd enumeratd in anexa L.

Indicatiile geografice enumerate in anexa III sunt incorporate in registrul relevant al Uniunii Europene, cu efect de la data
intrdrii in vigoare a prezentului acord (°). Produsele care poartd o indicatie geografici protejatd in temeiul prezentului
acord si enumeratd in anexa III, inclusiv indicatiile geografice introduse in anexa III in conformitate cu articolul 3 din
prezentul acord, pot purta, pe teritoriul Uniunii Europene, simbolul european corespunzitor unei denumiri de origine
protejate sau unei indicatii geografice protejate. In urma unei evaluiri de la caz la caz, Uniunea Europeand decide in
privinta introducerii in registrul relevant al Uniunii Europene, fie ca denumiri de origine protejate, fie ca indicatii
geografice protejate, a indicatiilor geografice enumerate in anexa III, inclusiv a indicatiilor geografice introduse in anexa III
in conformitate cu articolul 3 din prezentul acord. Indicatiile geografice in cauzd sunt incorporate in registru cu efect de la
data aplicarii unei astfel de decizii.

() Termenul ,transcriere” se referd la transcrierea in caracterele Republicii Populare Chineze a indicatiilor geografice scrise cu caractere
latine sau cu caractere diferite de cele latine §i protejate in temeiul prezentului acord, pe de o parte, si transcrierea in caracterele latine
sau in celelalte caractere diferite de cele latine care sunt utilizate in Uniunea Europeand a indicatiilor geografice scrise cu caracterele
Republicii Populare Chineze si protejate in temeiul prezentului acord, pe de altd parte. Anexele III, IV, V si VI specificd denumirea
originald si transcrierea acesteia, care trebuie protejate prin prezentul acord, precum si traducerea ei in scop informativ.

() Indicatiile geografice cu numerele 55-68 din anexa V se bucurd de aceeasi protectie ca cea acordatd tuturor celorlalte indicatii
geografice in temeiul prezentului acord, inclusiv de aceleasi drepturi de a purta, pe teritoriul Uniunii Europene, simbolul european
corespunzitor unei denumiri de origine protejate sau unei indicatii geografice protejate, in conformitate cu prezentul articol.
Indicatiile geografice cu numerele 55-68 din anexa V ar putea fi inscrise in registru daci si atunci cand legislatia UE este extinsd pentru
a le acoperi.
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In cazul indicatiilor geografice enumerate in anexa IV, pot fi utilizate simbolurile corespunzitoare produselor cu indicatie
geograficd previzute in legislatia Republicii Populare Chineze.

De indatd ce o indicatie geograficd este protejatd in temeiul prezentului acord, produsele vizate de indicatia geograficd
respectivd pot purta simbolurile oficiale in conformitate cu legislatia partii din care sunt originare, enumeratd in anexa I,
pe teritoriul celeilalte parti, cu conditia indeplinirii cerintelor generale referitoare la etichetare ale acesteia din urma.

Prezentul alineat nu aduce atingere dreptului oricireia dintre parti de a adopta sau a mentine un sistem de autorizare a
utilizdrii simbolurilor oficiale pentru indicatiile geografice originare de pe teritoriul sdu.

(3)  De indatd ce o indicatie geograficd este protejatd in temeiul prezentului acord, utilizarea unei astfel de denumiri
protejate de citre orice utilizator pe teritoriul celeilalte parti nu face obiectul niciunei autorizdri administrative a
utilizatorilor sau al unor taxe administrative suplimentare. Titularul dreptului sau organismul de control al unei indicatii
geografice este incurajat sd furnizeze autoritdtilor competente ale celeilalte parti o listd a utilizatorilor, pentru a se facilita
asigurarea respectdrii prezentului acord.

Articolul 6
Relatia cu mircile comerciale

(1)  Din oficiu sau la cererea unei parti interesate, pdrtile refuzi sau invalideazd inregistrarea unei mirci comerciale care
constd () intr-o indicatie geograficd sau in traducerea sau transcrierea acesteia, in cazul unor produse identice sau similare
care nu au originea specificatd de indicatia geograficd respectivd, in conformitate cu normele fiecireia, cu conditia ca
cererea de inregistrare a mdrcii comerciale sd fi fost depusd dupd data protejirii indicatiilor geografice enumerate in
anexa III sau IV sau dupd data solicitdrii protectiei pentru indicatiile geografice mentionate la articolul 3 din prezentul
acord, pe teritoriul in cauzd.

(2)  De asemenea, la cererea unei pdrti interesate, partile refuzd sau invalideazd inregistrarea unei marci comerciale care
indicd faptul cd produsul in cauzd este originar dintr-o altd zond geograficd decét adevdratul loc de origine, in cazul unor
produse identice sau similare, cu conditia ca cererea de inregistrare a marcii comerciale sd fi fost depusd dupd data
protejarii indicatiilor geografice enumerate in anexa III sau IV sau dupd data solicitdrii protectiei pentru indicatiile
geografice mentionate la articolul 3 din prezentul acord, pe teritoriul in cauzi ().

(3)  Nimic din prezentul acord nu obliga partile s protejeze o indicatie geograficd a celeilalte parti in temeiul prezentului
acord dacd, avand in vedere existenta unei mirci comerciale renumite sau notorii, protectia ar putea induce in eroare
consumatorii cu privire la adevdrata identitate a produsului.

(4)  Protectia oferitd, in temeiul prezentului acord, indicatiilor geografice enumerate in anexele Il si IV nu aduce atingere
utilizdrii in continuare si reinnoirii unei marci comerciale care, cu bund credintd, a fost solicitatd, inregistratd sau stabilitd
prin utilizare, daci in legislatia pdrtii in cauzd este previzutd o astfel de posibilitate, inaintea datei protejirii indicatiilor
geografice enumerate in anexa IIl sau IV sau inaintea datei solicitdrii protectiei pentru indicatiile geografice mentionate la
articolul 3 din prezentul acord.

Mircile comerciale mentionate la primul paragraf din prezentul alineat pot fi utilizate in continuare si reinnoite, cu conditia
ca in legislatia referitoare la mdrcile comerciale a pdrtilor sd nu existe motive pentru invalidarea sau revocarea marcii
comerciale. Se intelege cd protectia indicatiilor geografice poate fi previzutd in alte acte legislative decat legile si
reglementdrile referitoare la marcile comerciale, de exemplu in legislatia care prevede protectia sui generis a indicatiilor
geografice.

Data protejdrii i data solicitdrii protectiei sunt stabilite in conformitate cu alineatul (5).

(5) In sensul alineatelor (1), (2) si (4) din prezentul articol, ,data protejirii” si ,data solicitirii protectiei” sunt
urmadtoarele:

— 1in cazul indicatiilor geografice enumerate in anexa IIl sau IV, data protejirii este cel tarziu data intrdrii in vigoare a
prezentului acord;

X An

() In scopul aplicarii prezentului articol, in ceea ce priveste protejarea indicaiilor geografice, se considerd ci ,constd in” este sinonim cu
Lidenticd sau aproape identica cu”.

(®) Articolul 6 alineatul (1) nu se aplicd dacd un solicitant solicitd o marcd comerciald care este identicd cu marca inregistratd detinuti de el
insusi in ceea ce priveste produsul identic.
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— 1in cazul indicatiilor geografice enumerate in anexele V si VI, data solicitarii protectiei este data intrdrii in vigoare a
prezentului acord, iar data protejirii este cel tirziu data intririi in vigoare a respectivei modificdri a anexei IIl sau a
anexei IV;

— 1in cazul indicatiilor geografice mentionate la articolul 3 alineatul (2), data publicirii in vederea protejdrii unei indicatii
geografice serveste drept datd a solicitdrii protectiei pentru indicatia geograficd respectivd, iar data protejarii este cel
tarziu data intrdrii in vigoare a respectivei modificari a anexei III sau IV.

(6)  In ceea ce priveste indicatiile geografice enumerate in anexele V si VI la data intrarii in vigoare a prezentului acord,
cererile de mirci comerciale care au fost depuse dupd intrarea in vigoare a prezentului acord si care corespund uneia dintre
situatiile mentionate la alineatul (1) se resping.

In ceea ce priveste indicatiile geografice enumerate in anexa Il la data intrdrii in vigoare a prezentului acord, se presupune
cd mircile comerciale care au fost solicitate in Uniunea Europeand intre data publicirii in scopul manifestdrii opozitiei si
intrarea in vigoare a prezentului acord si care corespund uneia dintre situatiile mentionate la alineatul (1) au fost solicitate
cu rea credintd.

In ceea ce priveste indicatiile geografice enumerate in anexa IV la data intrarii in vigoare a prezentului acord, cererile de
mdrci comerciale care au fost depuse in Republica Populard Chineza dupd data de 3 iunie 2017 si care corespund uneia
dintre situatiile mentionate la alineatul (1) se resping.

Articolul 7
Asigurarea respectdrii protectiei

Pirtile asigurd respectarea protectiei previzute in prezentul acord prin luarea de masuri adecvate de citre autorititile lor. De
asemenea, partile asigurd respectarea acestei protectii la cererea unei parti interesate. Prezentul articol nu aduce atingere
drepturilor partilor interesate de a apela la masuri judiciare de asigurare a respectdrii protectiei.

Articolul 8

Norme generale

(1)  Disporitiile din prezentul acord se aplica fard a aduce atingere vreunui angajament anterior al partilor care decurge
din acorduri internationale referitoare la protectia indicatiilor geografice si la asigurarea respectirii acesteia.

(2)  Importul, exportul si comercializarea produselor cu indicatii geografice enumerate in anexa IIl sau IV se desfisoard in
conformitate cu legile si reglementdrile aplicabile pe teritoriul partii in care se comercializeazd produsele.

(3)  Orice aspect legat de specificatiile tehnice ale denumirilor inregistrate este tratat in cadrul comitetului mixt instituit
in temeiul articolului 10.

(4)  Informatiile referitoare la indicatiile geografice, in special specificatiile tehnice pentru inregistrarea unei indicatii
geografice previzute in anexa II, inclusiv eventualele modificdri ulterioare, sunt cele examinate si aprobate de autoritdtile
partii de pe teritoriul cdreia este originard indicatia geograficd in cauzd.

Articolul 9

Transparenta si schimbul de informatii

(1)  Fie prin intermediul comitetului mixt instituit in temeijul articolului 10, fie direct prin punctele de contact stabilite,
atunci cdnd comitetul mixt nu este in sesiune, partile pastreazd legdtura cu privire la toate aspectele legate de punerea in
aplicare si functionarea prezentului acord. In special, o parte poate solicita celeilalte parti informatii referitoare la legile si
reglementdrile relevante, informatii privind indicatiile geografice si modificarea lor si informatii privind punctele de
contact pentru dispozitiile in materie de control. De asemenea, punctele de contact sunt responsabile cu primirea
documentatiilor necesare legate de denumirile enumerate in anexe.

Fiecare parte stabileste si comunicd punctul de contact care urmeaza a fi utilizat pentru aspectele specificate la primul
paragraf.
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In cazul guvernului Republicii Populare Chineze, punctul de contact este Departamentul pentru Tratate si Drept al
Ministerului Comertului din China.

In cazul Uniunii Europene, punctul de contact este Directia Generald Agriculturd si Dezvoltare Rurald a Comisiei Europene.

(2)  Fecare parte poate pune la dispozitia publicului informatiile referitoare la indicatiile geografice mentionate la
articolul 8 alineatul (4), inclusiv specificatia tehnicd sau un rezumat al acesteia, precum si informatiile referitoare la
punctele de contact pentru dispozitiile in materie de control corespunzitoare indicatiilor geografice ale celeilalte parti care
sunt protejate in temeiul prezentului acord.

Articolul 10

Comitetul mixt

(1)  Partile instituie un comitet mixt format din reprezentanti ai ambelor parti, cu scopul de a monitoriza punerea in
aplicare a prezentului acord si de a intensifica cooperarea si dialogul in materie de indicatii geografice.

(2)  Comitetul mixt adoptd decizii prin consens. Acesta isi stabileste propriul regulament de procedurd. Acesta se
intruneste cel putin o datd pe an sau in orice moment convenit de citre pdrti, alternativ in Uniunea Europeand si in
Republica Populard Chinezi, la o datd, intr-un loc si intr-un mod (care poate include videoconferinta) stabilite de comun
acord de parti, dar nu mai tirziu de 90 de zile de la formularea cererii.

(3)  Comitetul mixt asigurd, de asemenea, functionarea adecvatd a prezentului acord si poate lua in considerare orice
aspect legat de punerea in aplicare si functionarea acestuia. In special, comitetul mixt este responsabil cu:

(a) modificarea anexei [ in ceea ce priveste trimiterile la dreptul aplicabil de cdtre pdrti si modificarea celorlalte anexe la
prezentul acord;

(b) schimburile de informatii cu privire la evolutiile legislative si de politicd in materie de indicatii geografice, precum si la
orice alt aspect de interes reciproc in domeniul indicatiilor geografice;

(c) schimburile de informatii cu privire la indicatiile geografice, in vederea analizdrii posibilititii de protejare a acestora in
conformitate cu prezentul acord.

Articolul 11

Cooperare

Pirtile convin sd coopereze in vederea sprijinirii punerii in aplicare a angajamentelor si obligatiilor asumate prin prezentul
acord. Domeniile de cooperare includ urmitoarele activitdti, fard a se limita la acestea:

(a) schimburile de informatii in vederea sprijinirii functionarii comitetului mixt;
(b) schimburile de experientd privind asigurarea respectdrii protectiei, la cererea celeilalte parti;

(c) consolidarea capacititilor, inclusiv in ceea ce priveste asigurarea respectdrii protectiei si relatia dintre madrcile
comerciale si indicatiile geografice;

(d) schimburile de informatii in scopul optimizarii functiondrii prezentului acord; si

(e) promovarea si diseminarea de informatii privind indicatiile geografice, printre altele in cercurile de afaceri si in rdndul
societitii civile, precum §i promovarea sensibilizdrii consumatorilor i a titularilor drepturilor.

Articolul 12

Domeniul de aplicare teritoriald

Prezentul acord se aplicd, pe de o parte, teritoriilor pe care se aplicd Tratatul privind Uniunea Europeand si Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene si in conditiile stabilite de aceste tratate si, pe de altd parte, in ceea ce priveste Republica
Populard Chinezd, intregului teritoriu vamal al Chinei.
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Articolul 13
Texte autentice
Prezentul acord este intocmit in dublu exemplar in limba englez3 si in limba chineza standard. De asemenea, va fi tradus in
bulgar, cehd, croatd, danezd, estond, finlandezd, francezd, germand, greacd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltezd,

olandezd, polond, portughezd, romand, slovaci, slovend, spaniold si suedezi. Fiecare text mentionat anterior este in egald
mdsurd autentic. In cazul unor divergente de interpretare, prevaleazd textele in engleza si in chineza.

Articolul 14
Intrarea in vigoare, modificarea si denuntarea
(1)  Prezentul acord intrd in vigoare in prima zi a celei de a doua luni urmatoare datei primirii ultimei notificari scrise
transmise intre pdrti prin canale diplomatice pentru a certifica incheierea procedurilor legale corespunzitoare necesare
pentru intrarea in vigoare a prezentului acord.
(2)  Pértile pot modifica prezentul acord prin acord reciproc exprimat in scris. Orice modificare a prezentului acord intrd
in vigoare in prima zi a celei de-a doua luni urmitoare exprimdrii in scris a acordului partilor. Modificarile anexelor sunt

adoptate printr-o decizie a comitetului mixt instituit in temeiul articolului 10.

(3)  Fiecare dintre parti poate denunta prezentul acord trimitand celeilalte parti o notificare scrisd, cu un an inainte, prin
canale diplomatice.

DREPT CARE subsemnatii plenipotentiari, pe deplin autorizati, au semnat prezentul acord.
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CbcraBeHO B [IeKVH Ha YeTMPYHALECETH CENTeMBPY MBe XUIISM U [IBajleceTa TOMMHA.

Hecho en Pekin el catorce de septiembre de dos mil veinte.

V Pekingu dne ¢trnactého zai{ roku dva tisice dvacet

Udfeerdiget i Beijing den fjortende september to tusind og tyve.

Geschehen zu Peking (Beijing) am vierzehnten September zweitausendzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimnenda aasta septembrikuu neljateistkiimnendal péeval Pekingis.
'Eywve oo [Mekivo, otig dekatéooepig Zemtepfpiou duo yhades eikoot.

Done at Beijing on the fourteenth day of September in the year two thousand and twenty.
Fait a Pékin, le quatorze septembre deux mille vingt.

Sastavljeno u Pekingu Cetrnaestog rujna dvije tisuce dvadesete.

Fatto a Pechino, il quattordici settembre duemilaventi.

Pekina, divtikstos divdesmita gada Cetrpadsmitaja septembri.

Priimta Pekine du tikstanciai dvidesimtyjy mety rugséjo keturioliktg diena.

Kelt Pekingben, a kétezer-huszadik év szeptember havénak tizennegyedik napjan.
Maghmul fBeijing fl-erbatax-il jum ta’ Settembru fis-sena elfejn u ghoxrin.

Gedaan te Peking, veertien september tweeduizend twintig.

Sporzadzono w Pekinie dnia czternastego wrzesnia dwa tysigce dwudziestego roku.
Feito em Pequim, aos catorze dias do més de setembro do ano de dois mil e vinte.
Intocmit la Beijing, la paisprezece septembrie doud mii doudzeci.

V Pekingu $trndsteho septembra dvetisicdvadsat.

V Pekingu, Stirinajstega septembra dva tiso¢ dvajset.

Tehty Pekingissd neljantendtoista paivina syyskuuta vuonna kaksituhattakaksikymment.

Utfirdat i Peking den fjortonde september ar tjugohundratjugo.

—E-EFHA+NAELREE,
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3a EBpomnelickus cbi03 A~

Por la Unién Europea /’

Za Evropskou unii /

For Den Europziske Union , y

Fiir die Européische Union K / o ,Lﬁ | ¥ \

Euroopa Liidu nimel

I'ia v Evponaiky "Evaon
For the European Union
Pour I’Union européenne
Za Europsku uniju

Per I’Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unié részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unigo Europeia

Pentru Uniunea Europeana
Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

BRI Bk B AR

3a IIpaBurenctBoro Ha Kutaiickara HapoaHa pemy6uka
Por el Gobierno de la Republica Popular China

Za vladu Cinské lidové republiky

For Folkerepublikken Kinas regering

Fiir die Regierung der Volksrepublik China

Hiina Rahvavabariigi valitsuse nimel

INa v kwPépvnon g Aaikng Anpokpartiog g Kivag
For the Government of the People's Republic of China
Pour le gouvernement de la République populaire de Chine
Za Vladu Narodne Republike Kine

Per il governo della Repubblica popolare cinese

Kinas Tautas Republikas valdibas varda —

Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés vardu

A Kinai Népkoztarsasag korméanya részérdl
Ghall-Gvern tar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina

Voor de Regering van de Volksrepubliek China

W imieniu rzadu Chinskiej Republiki Ludowej

Pelo Governo da Reptblica Popular da China

Pentru Guvernul Republicii Populare Chineze

Za vladu Cinskej l'udovej republiky

Za Vlado Ljudske republike Kitajske

Kiinan kansantasavallan hallituksen puolesta

For Folkrepubliken Kinas regering

e N RIEA EBUFIR
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ANEXA

LEGISLATIA PARTILOR

Partea A

Legislatia Republicii Populare Chineze
Codul civil al Republicii Populare Chineze
Legea Republicii Populare Chineze privind marcile comerciale
Legea Republicii Populare Chineze privind calitatea produselor
Legea Republicii Populare Chineze privind standardizarea
Legea Republicii Populare Chineze privind agricultura
Legea Republicii Populare Chineze privind calitatea si siguranta produselor agricole
Reglementdri privind punerea in aplicare a legii Republicii Populare Chineze privind mircile comerciale

Misuri pentru inregistrarea si gestionarea mdrcilor colective si a mdrcilor de certificare (Ordonanta nr. 6 a fostei
Administratii de Stat pentru Industrie si Comert)

Reglementiri privind recunoasterea si protejarea mdrcilor notorii (Ordonanta nr. 66 a fostei Administratii de Stat pentru
Industrie si Comert)

Reglementdri privind protejarea produselor cu indicatiilor geografice (Ordonanta nr. 78 a fostei Administratii Generale
pentru supravegherea calititii, inspectie si carantind a Republicii Populare Chineze)

Misuri pentru protejarea produselor cu indicatiilor geografice striine
Misuri pentru gestionarea produselor agricole cu indicatii geografice

Reglementari privind examinatorul inregistrarii indicatiilor geografice ale produselor agricole striine

Partea B

Legislatia Uniunii Europene

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012 privind sistemele din
domeniul calitdtii produselor agricole si alimentare

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei
organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 92272, (CEE) nr. 234/79, (CE)
nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului si normele de aplicare a acestuia

Regulamentul (UE) nr. 251/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 februarie 2014 privind definirea,
descrierea, prezentarea, etichetarea si protejarea indicatiilor geografice ale produselor vitivinicole aromatizate si de
abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului

Regulamentul (UE) 2019/787 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 aprilie 2019 privind definirea, descrierea,
prezentarea si etichetarea bauturilor spirtoase, utilizarea denumirilor bauturilor spirtoase in prezentarea si etichetarea altor
produse alimentare, protectia indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase, utilizarea alcoolului etilic i a distilatelor de
origine agricold in bauturile alcoolice, si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 110/2008
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ANEXA I

SPECIFICATII TEHNICE PENTRU INREGISTRAREA UNEI INDICATII GEOGRAFICE

1. DENUMIREA INDICATIEI GEOGRAFICE

[A se introduce denumirea sau denumirile inregistrate in tara de origine si transcrierea eiflor, inclusiv o traducere in scop
informativ.]

2. CATEGORIA PRODUSULUI A CARUI DENUMIRE ESTE PROTEJATA

[Partea din care este originar produsul precizeaza categoria cdreia ii apartine indicatia geografica in legislatia sa interna.]

3. Solicitantul

[A se introduce denumirea si adresa solicitantului/grupului sau asociatiei de producitori.]

4. PROTEJAREA IN CHINA/STATUL MEMBRU DE ORIGINE DIN UNIUNEA EUROPEANA

[A se introduce cea mai timpurie dati a protejirii de citre autoritatea competentd relevantd si furnizati dovada
protectiei.]

5. DESCRIEREA PRODUSULUI

[A se introduce o descriere tehnicid concisd (tipul, forma, greutatea, dimensiunile, culoarea, gustul, caracteristicile fizice
si/sau chimice etc.) a produsului finit cdruia i se aplicd denumirea. In cazul produselor prelucrate, a se furniza, de
asemenea, informatii privind materiile prime.

In cazul vinurilor si al bauturilor spirtoase, a se furniza informatii privind materiile prime, continutul de alcool si
aspectul fizic. In cazul vinurilor, a se indica soiul strugurilor de vin si a se preciza daci este un vin rosu sau alb si dacd
este un vin linistit sau spumant.]

[In cazul inregistririi ca denumire de origine protejatd, a se introduce o trimitere la respectarea conditiilor previzute in
legislatia relevantd a Uniunii Europene in ceea ce priveste hrana pentru animale (in cazul produselor de origine animala)
si materiile prime.]

6. DELIMITAREA CONCISA A ARIEI GEOGRAFICE

[A se introduce o descriere a delimitdrii ariei geografice si a se furniza o descriere a etapelor specifice ale productiei care
trebuie sd se desfdsoare in aria geograficd identificati.]

[In cazul inregistrarii ca denumire de origine protejatd, a se introduce o referire la faptul ci toate activititile de productie
se desfdsoard in aria geograficd respectiva.]

7. LEGATURA CU ARIA GEOGRAFICA

[A se furniza o scurtd descriere a legdturii dintre aria geograficd si o calitate anume, reputatia sau alte caracteristici ale
produsului; de exemplu, ar trebui si se demonstreze modul in care caracteristicile produsului se datoreazi ariei
geografice i sd se precizeze care sunt factorii naturali (precum conditiile pedologice si climatice), factorii umani si alti
factori (precum reputatia produsului si traditiile de productie) care conferd produsului specificitate in comparatie cu
alte produse din aceeasi categorie produse in alte arii geografice.]

[In cazul inregistririi ca denumire de origine protejatd, a se introduce o trimitere la respectarea conditiilor previzute in
legislatia relevantd a Uniunii Europene in ceea ce priveste legatura (calititile sau caracteristicile produsului sunt datorate
numai sau in principal unui anumit mediu geografic).]

8. NORME SPECIFICE PRIVIND ETICHETAREA (DACA EXISTA)

[Normele de gestionare sau administrare ale solicitantului/grupului de producitori referitoare la etichetare sifsau la
utilizarea simbolurilor oficiale ale indicatiei geografice pe produs.]
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9. ORGANISMUL DE CONTROL | AUTORITATEA DE CONTROL RESPONSABILA CU VERIFICAREA RESPECTARII
CAIETULUI DE SARCINI AL PRODUSULUI

[A se indica numele organismului de control/autorititii de control responsabile cu verificarea respectdrii caietului de
sarcini al produsului.]



ANEXA Il

INDICATIILE GEOGRAFICE ALE PRODUSELOR ORIGINARE DIN REPUBLICA POPULARA CHINEZA MENTIONATE LA ARTICOLUL 2 ALINEATUL (2)

Denumirea, asa cum este
inregistratd in Republica
Populard Chineza

Transcrierea cu caractere latine

Tipul de produs

Traducere in scop informativ

1. | REEXR Anji Bai Cha Alte produse enumerate in anexa I la Tratatul privind functionarea Uniunii | Anji White Tea
Europene (denumit in continuare ,tratatul”) (condimente etc.) — Ceai

2. | RBRHUEF Anxi Tie Guan Yin Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Anxi Tie Guan Yin

3. AR 1L/ 0 e Baoshan Xiao Li Ka Fei Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Cafea Baoshan Arabica Coffee

4. |EEFRE Gannan Qi Cheng Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct Gannan Navel Orange

5. | BLWEF Huoshan Huang Ya Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Huoshan Yellow Bud Tea

6. |BMETR Pixian Dou Ban Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Pastd de fasole Pixian Bean Paste

7. RS Pu'er Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Puer Tea

8. 178 Z R R Shanxi Lao Chen Cu Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Otet Shanxi Aged Vinegar

9. BMEFER Yantai Ping Guo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct Yantai Apple

10. [HEFIX Tanyang Gong Fu Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Tanyang Gongfu Black Tea

11. |BEE&=E Baicheng Lit Dou Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fasole Baicheng Mung Bean

12. |BRAK Zhaoyuan Da Mi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Orez Zhaoyuan Rice

13. | BIREZ Wuyuan Lii Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Wuyuan Green Tea

14, |[fB@MERFTEH Fuzhou Mo Li Hua Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Fuzhou Jasmine Tea

15. |BEBE Fangxian Xiang Gu Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Ciupercd Fangxian Mushroom

16. |FEFER Nanfeng Mi Ju Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct Nanfeng Sweet Orange

17. | BWLKFH Cangshan Da Suan Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Usturoi Cangshan Garlic

18. |BERAKE Fangxian Hei Mu Er Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Ciupercd Fangxian Black Fungus

19. | RUXEFm3R Fenggang Xin Xi Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Fenggang Zinc Selenium Tea

20. |ERBHEHR Ku'erle Xiang Li Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct Korla Pear

0coTerLy
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Denumirea, asa cum este
inregistratd in Republica
Populard Chinezi

Transcrierea cu caractere latine

Tipul de produs

Traducere in scop informativ

21. | B KFR Pizhou Da Suan Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Usturoi Pizhou Garlic
22. | RENTE Anyue Ning Meng Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct Anyue Lemon
23, | E/hF () Zhengshan Xiao Zhong Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Lapsang Souchong
24, | XLEE Xinghua Xiang Cong Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Ceapd de tuns deshidratatd | Xinghua Chive
25. | REMRA Lu'an Guapian Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Lu'an Melon-seed-shaped Tea
26. |ERHEX Yibin Ya Cai Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Germeni de fasole (legume | Yibin Bean Sprout
murate)
27. |BTER Jingning Ping Guo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct Jingning Apple
28. |REKRE Angiu Da Jiang Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ghimbir Angiu Ginger
29. |ETHEORE Jianning Tong Xin Bai Lian Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Seminte de lotus Jianning White Lotus Nut
30. | FMREZE Songxi Lii Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Songxi Green Tea
31, | BFNEE Luoping Xiao Huang Jiang Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ghimbir Luoping Yellow Ginger
32. | BRLLUBRARDE Cangxi Hong Xin Mi Hou Tao Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct Cangxi Red Kiwi Fruit
33. |RAEH Qingyuan Xiang Gu Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Ciupercd Qingyuan Mushroom
34. | KEDHMH Changshou Sha Tian You Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct Changshou Shantian Pomelo
35. |REEMN Fenghuang Dan Cong Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Fenghuang Single Cluster
36. |BHEL Fucheng Mai Dong Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Tubercul Fucheng Ophiopogon japonicus
37. | ¥4kAN Gou Gu Nao Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Gougunao Tea
38. |HRILAKLHE Wuyishan Da Hong Pao Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Mount Wuyi Da Hong Pao
39. | EMEEH Jinzhou Ya Li Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct Jinzhou Pear

91/1 80¥ 1
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Denumirea, asa cum este
inregistratd in Republica
Populard Chinezi

Transcrierea cu caractere latine

Tipul de produs

Traducere in scop informativ

40. |HEHEET Turpan Pu Tao Gan Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Stafide Turpan Raisin

41. | &ILBHF Anhua Hei Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Anhua Dark Tea

42, |G I Shengsi Yi Bei Pesti, moluste si crustacee proaspete si produse derivate — Midii Shengsi Mussel

43, | ZHBIR Liaozhong Mei Gui Flori si alte plante ornamentale — Flori Liaozhong Rose

44, |HEXRFIEHE Hengxian Mo Li Hua Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Hengxian Jasmine Tea

45. |EIEE Pujiang Que She Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Pujiang Que She Tea

46. |IEEILFE Emeishan Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Mount Emei Tea

47. | FIFE Duobei Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Duobei Tea

48. |HEEAXK Wuchang Da Mi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Orez Wuchang Rice

49. |@BREF Fuding Bai Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Fuding White Tea

50. | RJIAB Wuchuan Yue Bing Paine, produse de patiserie, prajituri, produse de cofetdrie, biscuii si alte pro- | Wuchuan Mooncake

duse de panificatie — Produs de patiserie

51, | &R Xinglong Ka Fei Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Cafea Xinglong Coffee

52. |4BXH Shaoxing Jiu Biuturd alcoolicd din orez Shaoxing Rice Wine

53. |WEZLKEBEEER Helanshan Dong Lu Pu Tao Jiu | Vin Wine in Helan Mountain East
Region

54, [BIZIKE Huanren Bing Jiu Vin Huanren Icewine

55. |REEEE Yantai Pu Tao Jiu Vin Yantai Wine

56. | BKEBRKE Huishui Hei Nuo Mi Jiu Bauturd alcoolicid din orez Huishui Black Glutinous Rice
Wine

57. | IREE Xixia Xiang Gu Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Ciupercd Xixia Mushroom

58. |LAEFIEE Hongyazi Hua Sheng Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Arahidd Hongyazi Peanut

59. |RRER Wuyi Yan Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Wuyi Rock Tea

60. |HEBLAR Yingde Hong Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Yingde Black Tea
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Denumirea, asa cum este
inregistratd in Republica
Populard Chinezi

Transcrierea cu caractere latine

Tipul de produs

Traducere in scop informativ

61. |SIFEEE Jian Nan Chun Jiu/Jian Nan Chun | Bduturi spirtoasd Jian Nan Chun Liquor
Chiew
62. |BFFRE (BB Gao Lu Jia Jiu [Gao Lu Jiu Biuturd spirtoasd Gao Lu Jia Liquor/Gao Lu Liquor
63. |REIFHE Ban Dao Jing Jiu Bduturd spirtoasd Ban Dao Jing Liquor
64. | DREEE Shacheng Pu Tao Jiu Vin Shacheng Wine
65. |FAB GHEMFEAME) Moutai Jiu (Kweichow Moutai Jiu)/ | Biutura spirtoasi Moutai Liquor/Kweichow Moutai
Moutai Chiew (Kweichow Moutai Liquor
Chiew)
66. | BIRRK Wu Liang Ye Bauturd spirtoasa Wuliangye Liquor
67. |EBEAXK Panjin Da Mi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Orez Panjin Rice
68. |HEFR Jixian Ping Guo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct Jixian Apple
69. |SIERM/REHTILFE |Etuoke Aerbasi Shan Yang Rou | Carne (si organe comestibile) proaspete — Carne de capri Otog Arbas Goat Meat
70. |HZHEBAKE Zhalantun Hei Mu Er Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Ciupercd Zhalantun Black Fungus
71, |hERFE Xiuyan Hua Zi Mo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Ciupercd Xiuyan Pholiota Nameko
72. | REBKEM Donggang Da Huang Xian Pesti, moluste si crustacee proaspete si produse derivate — Moluscd bivalvd din | Donggang Surf Clam
specia Venus verrucosa
73. | RTRAKE Dongning Hei Mu Er Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Ciupercd Dongning Black Fungus
74. | EAmERKES Nanjing Yan Shui Ya Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) — Carne de ratd Nanjing Salted Duck
75. | THRRY Qiandao Yin Zhen Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Qiandao Rare Tea
76. | FIR=MFEZ Taishun San Bei Xiang Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Taishun Three Cups of Incense Tea
77. | EHEWLEHE Jinhua Liang Tou Wu Zhu Carne (si organe comestibile) proaspete — Carne de porc Jinhua Pig
78. | FREVE Luoyuan Xiu Zhen Gu Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Ciupercd Luoyuan Pleurotus Geesteranus
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Denumirea, asa cum este
inregistratd in Republica
Populard Chinezi

Transcrierea cu caractere latine

Tipul de produs

Traducere in scop informativ

79. |HEI%F & Tongjiang Lu Yu Pesti, moluste si crustacee proaspete si produse derivate — Peste Tongjiang Bass

80. |REME Le’an Zhu Sun Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Leguma Le’an Bamboo Shoots
81. |BEft&E Junan Hua Sheng Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Arahidd Junan Peanut

82. |XEBHER Wendeng Ping Guo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct Wendeng Apple

83. |REKE Angiu Da Cong Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Legumd Angqiu Chinese Onion
84. | BETLHEM Xianghua La Jiao Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Leguma Xianghua Chilli

85. |MEER% Macheng Fu Bai Ju Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Macheng Chrysanthemum Tea
86. |EIRAF Qianjiang Long Xia Pesti, moluste si crustacee proaspete si produse derivate — Rac-de-rau Qianjiang Crayfish
87. |E#ELF Yidu Yi Hong Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Yidu Black Tea

88. | KIHZEH Dapu Mi You Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct Tai Po Honey Pomelo
89. |EFEILR Guiping Xi Shan Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Guiping Xishan Tea
90. |BEBER Baise Mang Guo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct Baise Mango

91. |BBFF Wuxi Yang Yu Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Legumd Wuxi Potato

92. |HJI3% Sichuan Pao Cai Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Murdturi Sichuan Style Pickles
93. |MRBER Naxi Te Zao Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Naxi Early-Spring Tea
94. | E EHUWNBE Pu'er Ka Fei Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Cafea Pu'er Coffee

95. |#MILKHAZKE Hengshan Da Ming Lii Dou Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fasole Hengshan Daming Mung Bean
96. | BEBRARHE Meixian Mi Hou Tao Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct Meixian Kiwifruit

97. | RMBEH Tianzhu Bai Mao Niu Carne (si organe comestibile) proaspete — Carne de iac Tianzhu White Yak
98. |SEARMIE Chaidamu Gou Qi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct goji Chaidamu Goji Berry
99. | TEKAK Ningxia Da Mi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Orez Ningxia Rice

100. | &AM Jinghe Gou Qi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct goji Jinghe Goji Berry

() Pe durata unei perioade de tranzitie de cinci ani de la data intrarii in vigoare a prezentului acord, protejarea indicatiei geografice ,1E LLI/N#” nu impiedicd utilizarea pentru ceai a termenului ,Lapsang

Souchong” pe teritoriul Uniunii Europene, daci:

— se poate demonstra cd produsul in cauzi a fost introdus pe piata Uniunii Europene inaintea datei de 3 junie 2017; si
— produsul in cauzd nu induce in eroare consumatorii europeni; originea geografici reald a produsului trebuie indicatd in mod clar, lizibil si vizibil.
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ANEXA IV

INDICATIILE GEOGRAFICE ALE PRODUSELOR ORIGINARE DIN UNIUNEA EUROPEANA MENTIONATE LA ARTICOLUL 2 ALINEATUL (3)

Denumirea inregistratd in Uniunea Europeand Transcrierea cu caractere chinezesti Tipul de produs
Cipru
1. |ZPavia | TGPavia | Zipava [ Zivania ERRTeRHE Biuturd spirtoasd
Cehia
2. | Ceskobudé&jovické pivo RN % REH Bere
3. Zatecky chmel 3% E 1Y Alte produse enumerate in anexa I la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (,tratatul”) (condimente
etc.) — Hamei
Germania
4. Rheinhessen REBRREE) Vinuri
5. [Mosel BFREE Vinuri
6. Franken HEEREEE Vinuri
7. |Miinchener Bier REREE Bere
8. |Bayerisches Bier BB 1 3 ne 57 Bere
Danemarca
9. | Danablu REREAR Branzd
Irlanda
10. |Irish cream FRZPMmF OB Bduturd spirtoasd
11.  |Irish whiskey [ Irish whisky [ Uisce Beatha Eireannach BRZHLTZ Biuturd spirtoasd
Grecia
12. | Xapog [ Samos = EHTEE Vinuri
13. | Znreia Aaowiou Kprjg [ Sitia Lasithiou Kritis o 4R I AR Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de masline
14. | EMa Kohapdrag [ Elia Kalamatas RS BT Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Misline

de masd
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Denumirea inregistratd in Uniunea Europeand

Transcrierea cu caractere chinezesti

Tipul de produs

15. | Maortixa Xiou [ Masticha Chiou FREAE Gume si rdsini naturale — Guma de mestecat

16. | ®éta | Feta () FEIRIEE Branzi
Spania

17. |Rioja BRI Vinuri

18. |Cava R Vinuri

19. | Catalufia mRF Rl Vinuri

20. |LaMancha HEM% Vinuri

21. | Valdepefias FL/RE R 5 Vinuri

22.  |Brandy de Jerez EX A= Béuturd spirtoasd

23. Queso Manchego (%) EIER Branza

24.  |Jerez | Xérés | Sherry MHEHT- EFEH Vinuri

25.  |Navarra MEH Vinuri

26. | Valencia R i Vinuri

27.  |Sierra Mdgina 5, BBl Bk Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de misline

28. | Priego de Cérdoba mIERRER Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de misline
Franta

29. | Alsace e /R B Hip Vinuri

30. | Armagnac HXE Bduturd spirtoasd

31. |Beaujolais EEZE Vinuri

32. |Bordeaux RIR% Vinuri

33.  |Bourgogne PRE Vinuri

34.  |Calvados FREZH Bauturd spirtoasd

35. | Chablis BEaF Vinuri

36. | Champagne BiR Vinuri
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Denumirea inregistratd in Uniunea Europeand Transcrierea cu caractere chinezesti Tipul de produs
37. | Chateauneuf-du-Pape BEHE Vinuri
38. | Cognac [ eau-de-vie de cognac | eau-de-vie des charentes | T8/ TEEFER BT/ EHEEEREE Bauturd spirtoasd
39. |Comté L3R (3B Branzi
40. | Cotes de Provence EFHNTRE Vinuri
41. | Cotes du Rhone EADEIEN Vinuri
42. | Cotes du Roussillon BERE Vinuri
43. | Graves BH X Vinuri
44. | Languedoc HRZR Vinuri
45, |Margaux B Vinuri
46. |Médoc e Vinuri
47. | Pauillac WAL 5 Vinuri
48. | Pays d'Oc BeiX Vinuri
49. | Pessac-Léognan miEw=-BRE Vinuri
50. | Pomerol ELCS Vinuri
51. | Pruneaux d’Agen [ Pruneaux d’Agen mi-cuits ML+ T Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Prune
uscate preparate
52. | Roquefort BrtE (B Branzi
53. | Saint-Emilion RHBRFIK | BIRKFIE Vinuri
Ungaria
54. | Tokaj R+FREEE Vinuri
Italia
55. | Aceto balsamico di Modena EENEDE Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente
etc.) — Sosuri
56. | Asiago () TP Branzi
57. |Asti ] B 5 Vinuri
58. | Barbaresco BB H R Vinuri

1804 1

auadoang nuniup [e [epYQ [neuIn(

0cocely



Denumirea inregistratd in Uniunea Europeand Transcrierea cu caractere chinezesti Tipul de produs

59. |Bardolino Superiore HERBZFE Vinuri
60. |Barolo BF% Vinuri
61. |Brachetto d’Acqui mhE% Vinuri
62. | Bresaola della Valtellina BN T4 AR Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.)
63. |Brunello di Montalcino HERNBRETE Vinuri
64. | Chianti EXEF Vinuri
65. | Conegliano Valdobbiadene — Prosecco BMRATERRSELEE-EFER Vinuri
66. | Dolcetto d’Alba F/REAZERE Vinuri
67. |Franciacorta 3B EASTL RHA Vinuri
68. | Gorgonzola Xtk Branzd
69. |Grana Padano PRIA & T I EE Branzi
70. | Grappa BHLRE Biuturi spirtoasd
71. | Montepulciano d’Abruzzo RMEHRMHEL Vinuri
72. | Mozzarella di Bufala Campana (¥ WA Bk 4 B 75 BRI Bk Branzi
73. | Parmigiano Reggiano (°) H 5 AR E N Branzd
74. | Pecorino Romano (%) Mz RE % 5 F ek Branzi
75. | Prosciutto di Parma PE 7R 35 K R Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) - Jambon
76. | Prosciutto di San Daniele () ERET AR Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) — Jambon
77. | Soave R Vinuri
78. | Taleggio BEERILE Branzi
79. | Toscano | Toscana R FiE/ES A Vinuri
80. | Vino nobile di Montepulciano (%) EREFTIERKEEE Vinuri

Lituania
81. |Originali lietuviska degtiné | Original Lithuanian vodka | 3Z P58 FR Bk R 43 40 Bauturd spirtoasd
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Denumirea inregistratd in Uniunea Europeand Transcrierea cu caractere chinezesti Tipul de produs
Austria
82. | Steirisches Kiirbiskernol e NI Uleiuri si grasimi (unt, margaring, ulei etc.) — Ulei de seminte
de dovleac
Polonia
83. | Polska Wodka | Polish Vodka =R Bauturd spirtoasa
Portugalia
84. | Alentejo Bl £ 45 A Vinuri
85. |Dio 8 Vinuri
86. | Douro "= Vinuri
87. | Péra Rocha do Oeste [EEDPES Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate
88.  |Porto | Port | Oporto g Vinuri
89. | Vinho Verde BHETEE Vinuri
Romania
90. | Cotnari MNP EEEE Vinuri
Slovacia
91. | Vinohradnicka oblast Tokaj R+FREHEFKX Vinuri
Slovenia
92. |Vipavska dolina ZMFEEE Vinuri
Finlanda
93. | Suomalainen Vodka | Finsk Vodka | Vodka of Finland R4 Bauturd spirtoasa
Suedia
94. | Svensk Vodka | Swedish Vodka By B R4 B0 Bauturd spirtoasd
Regatul Unit
95.  |Scotch Whisky HEZELT = Biuturd spirtoasd
96. | Scottish farmed salmon HEEZRE=XE Peste
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Denumirea inregistratd in Uniunea Europeand Transcrierea cu caractere chinezesti Tipul de produs
97. | West Country Farmhouse Cheddar AL RIFYE (HER) Branzi
98. | White Stilton cheese | Blue Stilton cheese HT 4R /R W 1 45 % Hi 42 /R WU S 3 R Branzd

Belgia, Germania, Franta, T4rile de Jos

99. | Genievre [ Jenever | Genever Iz Bduturd spirtoasd

Cipru, Grecia

100. |Oulo [ Ouzo SiEEEE Biuturd spirtoasd

—
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Pe durata unei perioade de tranzitie de opt ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord, protejarea indicatiei geografice ,Feta” nu impiedicd utilizarea pentru branzeturi a termenului ,Feta” pe teritoriul
Republicii Populare Chineze, daci:

— se poate demonstra cd produsul in cauzi a fost introdus pe piata Republicii Populare Chineze inaintea datei de 3 iunie 2017; si

— produsul in cauzd nu induce in eroare consumatorii chinezi; originea geograficd reald a produsului trebuie indicatd in mod clar, lizibil si vizibil.

Nu este solicitatd protectia termenului ,queso”.

Pe durata unei perioade de tranzitie de sase ani de la data intrarii in vigoare a prezentului acord, protejarea indicatiei geografice ,Asiago” nu impiedica utilizarea pentru branzeturi a termenului ,Asiago” pe
teritoriul Republicii Populare Chineze, daci:

— se poate demonstra cd produsul in cauzi a fost introdus pe piata Republicii Populare Chineze inaintea datei de 3 iunie 2017; si

— produsul in cauzd nu induce in eroare consumatorii chinezi; originea geografica reald a produsului trebuie indicatd in mod clar, lizibil si vizibil.

Nu este solicitatd protectia termenului ,mozzarella”.

Protectia prevazutd in temeiul prezentului acord nu se extinde la termenul ,parmezan”.

Nu este solicitatd protectia termenului ,pecorino”. Protectia indicatiei geografice ,Pecorino Romano” nu impiedici utilizarea pe teritoriul Chinei a termenului ,romano” pentru alte produse decat brinza. Pe
durata unei perioade de tranzitie de trei ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord, protejarea indicatiei geografice ,Pecorino Romano” nu impiedica utilizarea pentru branzeturi a termenului
,Romano” pe teritoriul Republicii Populare Chineze, daci:

— se poate demonstra cd produsul in cauzd a fost introdus pe piata Republicii Populare Chineze inaintea datei de 3 iunie 2017; si

— originea geografici reald a produsului trebuie indicatd in mod clar, lizibil si vizibil.

Nu este solicitatd protectia termenului ,prosciutto”.

Nu este solicitatd protectia termenului ,vino nobile di”.
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ANEXAV

INDICATIILE GEOGRAFICE ALE PRODUSELOR ORIGINARE DIN REPUBLICA POPULARA CHINEZA MENTIONATE LA ARTICOLUL 3 ALINEATUL (1)

Denumirea, asa cum este
inregistratd in Republica
Populard Chineza

Transcrierea cu caractere latine

Tipul de produs

Traducere in scop informativ

1. I 1R SR Lincang Jian Guo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct cu coajd lemnoasd | Lincang Macadamia

2. |HEEF Caoxian Lu Sun Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Sparanghel Caoxian Asparagus

3. |EEEE Laiwu Sheng Jiang Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Ghimbir Laiwu Ginger

4. |EMFNR Guilin Luo Han Guo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct Guilin Monk Fruit

5. |[REEKFF Qixian Da Suan Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Usturoi Qixian Garlic

6. |ARBIX Wujiatai Gong Cha Alte produse enumerate in anexa I la Tratatul privind functionarea Uniunii Wujiatai Tribute Tea
Europene (,tratatul”) (condimente etc.) — Ceai

7. BM&ER Guizhou Lii Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Guizhou Green Tea

8. SEEM Jinta Fan Qie Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Tomata Jinta Tomato

9. |MAEBASLF Alashan Bai Rong Shan Yang Carne (si organe comestibile) proaspete — Casmir Alxa Cashmere Goats

10. | Jingshan Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Jingshan Tea

11. |BRHERE Huocheng Xun Yi Cao Flori si plante ornamentale — Lavandi Huocheng Lavender

12. | SHFELHARF Boli Hong Song Zi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct cu coajd lemnoasd | Boli Pinenut

13. | EAEBRAE Zhouzhi Mi Hou Tao Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct kiwi Zhouzhi Kiwi fruit

14, |NERE Neihuang Hua Sheng Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct cu coajd lemnoasd | Neihuang Peanut

15, |JEEHIRE Beipiao Jing Tiao Mi Alte produse de origine animald (oud, miere, diverse produse lactate, cu excep- | Beipiao Chaste Honey
tia untului etc.) — Miere

16. |WMEF Pengzhou Wo Sun Fructe, legume i cereale, proaspete sau prelucrate — Sparanghel salatd Pengzhou Asparagus Lettuce

17.  |FHIEXETE Alashan Shuang Feng Tuo Carne (si organe comestibile) proaspete — Cdmila de Bactria Alxa Bactrian Camel

18. |[BEKE Muling Da Dou Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Soia Muling Soybean

19. | SPERIRIESR Etuoke Luo Xuan Zao Plantd acvaticd — Spirulind Otog Spirulina

20. |JTERE Guangchang Bai Lian Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Seminte de lotus Guangchang White Lotus
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Denumirea, asa cum este
inregistratd in Republica
Populard Chinezi

Transcrierea cu caractere latine

Tipul de produs

Traducere in scop informativ

21, |[MEFER Xiaojin Ping Guo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Mar Xiaojin Apple
22. | MFNEE Jiuzhaigou Feng Mi Alte produse de origine animald (oud, miere, diverse produse lactate, cu excep- | Jiuzhaigou Honey
tia untului etc.) — Miere
23, |ZELER Sanya Mang Guo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Mango Sanya Mango
24, | BAKHEF Heishui Zhong Feng Mi Alte produse de origine animala (oud, miere, diverse produse lactate, cu excep- | Heishui Chinese Honey
tia untului etc.) — Miere
25. | EEEXR Qintang Mao Jian Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Qintang Mao Jian Tea
26. |EMBTR=R Yizhou Sang Can Jian Alte produse de origine animala Yizhou Silkworm Cocoon
27. |BNBRE Tengzhou Ma Ling Shu Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Cartof Tengzhou Potato
28, | EPeEFE Putuo Fo Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Putuo Buddha Tea
29, [SIEER Jiangjin Hua Jiao Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Piper Jiangjin Pepper
30. | TS Zhongning Gou Qi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct goji Zhongning Goji Berry
31, |=MEA Sanya Tian Gua Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Pepene Sanya Melon
32, |IEBAEZT Linhai Xi Lan Hua Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Broccoli Linhai Broccoli
33. | REZER Dalian Ping Guo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Mar Dalian Apple
34, |BIMORE Yulin Ma Ling Shu Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Cartof Yulin Potato
35. |BERER Panzhihua Mang Guo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Mango Panzhihua Mango
36. | AKIRERARAE Shuicheng Mi Hou Tao Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct kiwi Shuicheng Kiwi Fruit
37. |EEER Yichang Mi Ju Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Portocald Yichang Sweet Orange
38. [EHE Huangzhong Yan Mai Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Oviz Huangzhong Oats
39. | B Bohu La Jiao Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Ardei iute Bohu Chilli
40. | FMBHEFHF= Pinghe Bai Ya Qi Lan Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Pinghe Bai Ya Qi Lan Tea
41. | BE Bailian E Carne (si organe comestibile) proaspete — Gascd Bailian Goose
42, |ITRELR Guanghan Chan Si Tu Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) — Carne de iepure Guanghan Rabbit
43, | FEBRREEE Chadian Mei Gui Xiang PuTao | Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Strugure Chadian Muscat Grape
44, | RPUAR Cele Hong Zao Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Jujube Cele Red Jujube
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Denumirea, asa cum este
inregistratd in Republica
Populard Chinezi

Transcrierea cu caractere latine

Tipul de produs

Traducere in scop informativ

45, | BBAE/K Longhua Xiao Mi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Mei Longhua Millet

46. |RBESHE Baojing Huang Jin Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Baojing Golden Tea

47. |HEWLE Wuzhishan Hong Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Wuzhishan Black Tea

48. |KILDRE Zhangbei Ma Ling Shu Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Cartof Zhangbei Potato

49. |ESTERTTE Dujiangyan Fang Zhu Sun Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Listari de bambus Dujiangyan Square Bamboo

Shoots

50. | RIELZE Anshun ShanYao Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Igname Anshun Chinese Yam

51 | BIRRFR Jiayuguan Yang Cong Fructe, legume i cereale, proaspete sau prelucrate — Ceapi Jiayuguan Onion

52. |dER=ES Beijing Ya Carne (si organe comestibile) proaspete — Carne de ratd Peking Duck

53. | MWIBEXRRE Congjiang Xiang He Nuo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Orez glutinos Congjiang Fragrant Glutinous

Rice

54, |dE3ETTH Beiyuan Gong Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Beiyuan Tribute Tea

55. |RTRKE Suning Qiu Pi Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Bland Suning Fur

56. |HEHRISE Zhenhu Ci Xiu Alte produse de origine animald (oud, miere, diverse produse lactate, cu excep- | Zhenhu Embroidery
tia untului etc.) — Matase

57. | &R Shu Xi Rachitd Shu Mat

58. | EEBHIYR Huogiu Liu Bian Réchitd Huoqiu Wickerwork

59. |E4 Xuan Zhi Fan Xuan Paper

60. |ELHK Lian-shi Zhi Bambus Lian-shi Paper

61. |EMEHIE Huangmei Tiao Hua Bumbac Huangmei Cross-stitch

62. |BRY Xiangyun Sha Alte produse de origine animald (oud, miere, diverse produse lactate, cu excep- | Xiangyun Gambiered Gauze
tia untului etc.) — Mitase

63. |&R Shu Jin Alte produse de origine animala (oud, miere, diverse produse lactate, cu excep- | Shu Brocade
tia untului etc.) — Matase

64. |BE Shu Xiu Alte produse de origine animald (oud, miere, diverse produse lactate, cu excep- | Shu Embroider

tia untului etc.) — Matase
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Denumirea, asa cum este
inregistratd in Republica
Populard Chinezi

Transcrierea cu caractere latine

Tipul de produs

Traducere in scop informativ

65. |BETYR Qingshen Zhu Bian Tesdturd de bambus Qingshen Bamboo Weaving
66. |ARETL Shiquan Can Si Alte produse de origine animald (oud, miere, diverse produse lactate, cu excep- | Shiquan Silk
tia untului etc.) — Matase
67. | BRI Huanggang Liu Bian Richitd Huanggang Wicker
68. |BREMK Suichang Zhu Tan Bambus Suichang Bamboo Charcoal
69. |HFELZHK Niulanshan Er Guo Tou Bauturd spirtoasd Niulanshan Erguotou Liquor
70. | HBEKH Shexian Chai Hu Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Radacind Shexian Bupleurum
71, |RKgE Botou Ya Li Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Pard Botou Ya Pear
72. | RFBEREE Rongzi Wine Pu Tao Jiu Vinuri Chateau Rongzi Wine
73. |EZERARBRBE Laolongkou Bai Jiu Bduturd spirtoasa Laolongkou Liquor
74, |HIREZEER Xinnong Han Fu Ping Guo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Mar Xinnong Hanfu Apple
75. |EMKBLAZ Jilin Changbaishan Ren Shen Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Tubercul Jilin Changbai Mountain Ginseng
76. | BACTLAZMIFZ Lushuihe Hong Song Mu Lin Zi | Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Seminte Lushuihe pine seeds and kernel
Ren
77. | KREF b Taibao Hu Luo Bo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Morcov Taibao Carrot
78. AR H AR Jiamusi Da Mi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Orez Kiamusze Rice
79.  |BOARILRBEE Raohe Dong Bei Hei Feng Feng Mi | Alte produse de origine animald (oud, miere, diverse produse lactate, cu excep- | Honey of Raohe Northeast Black
tia untului etc.) — Miere Bees
80. |MTEH Yu Hua Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Yuhua Tea
81. [JAEE (L) BIREXR Dongtingshan Bi Luo Chun Cha | Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Dongting Mountain Biluochun
Tea
82. | BREMAKFE Yangchenghu Da Zha Xie Pesti, moluste si crustacee proaspete si produse derivate — Crab Yangcheng Lake Crab
83. |EFEARAF Xuyi Long Xia Pesti, moluste si crustacee proaspete si produse derivate — Rac-de-ru Xuyi Crayfish
84. [ K Yanghe Da Qu Bduturd spirtoasd Yanghe Daqu Liquor
85. =5 78 Zhoushan San You Suo Zi Xie Pesti, moluste si crustacee proaspete si produse derivate — Crab Zhoushan Portunus trituberculatus
86. g Zhou Shan Dai Yu Pesti, moluste si crustacee proaspete si produse derivate — Peste din specia Tri- | Zhoushan Hairtail

chiurus lepturus
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Denumirea, asa cum este
inregistratd in Republica
Populard Chinezi

Transcrierea cu caractere latine

Tipul de produs

Traducere in scop informativ

87. | &R Jinhua Huo Tui Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) — Jambon Jinhua Ham
88. | XHi¥L Wencheng Fen Si Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Tditei vermicelli Wencheng Vermicelli
89. | FE LAt Changshan Hu You Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Pomelo Changshan Pomelo
90. | XMtnHE Wencheng Yang Mei Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct de Myrica rubra Wencheng Waxberry
91. | RFMHRBF Taiping Hou Kui Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Taiping Hou Kui Tea
92. |HEILEEHF Huangshan Mao Feng Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Huangshan Maofeng Tea
93. |ELAM Huoshan Shi Hu Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Tulpind Huoshan Dendrobe
94. |EAE= Yuexi Cui Lan Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Yuexi Cuilan Tea
95. | EHHTE Gujing Gong Jiu Biuturd spirtoasd Gujing Gongjiu Liquor
96. |JRPAET Guoyang Tai Gan Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Tai Gan (L. sativa var aspa- | GuoYang TaiGan
ragina alt var augustana, var angustata)
97. |BFMBHF Zhenghe Bai Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Zhenghe White Tea
98. | MNRLR Songxi Hong Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Songxi Black Tea
99. |FAA Nanri Bao Pesti, moluste i crustacee proaspete si produse derivate — Urechea mrii Nanri Abalone
100. |=EHE Yunxiao Pi Pa Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Mosmoand japonezd Yunxiao Loquat
101. |TEKEA Ningde Da Huang Yu Pesti, moluste si crustacee proaspete si produse derivate — Pegte din specia Ningde Large Yellow Croaker
Larimichthys crocea
102. [SARZZTK Helong Gong Mi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Orez Helong Rice
103. |2E&XK¥ Huichang Mi Fen Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Tditei de orez Huichang Rice Noodle
104. |EREEFM Gannan Cha You Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei Gannan Camellia Oil
105. |EME38 Taihe Wu Ji Carne (si organe comestibile) proaspete — Pui Taihe Silk Chicken
106. |[FRHE Fuliang Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Fuliang Tea
107. |[EFLMF Xinfeng Hong Gua Zi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Seminte de pepene Xinfeng red Melonseed
108. |FLER Xunwu Mi Ju Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Portocald Xunwu Orange
109. | BR&ZF Rizhao Lv Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Rizhao Green Tea
110. |JH{LZRE Zhanhua Dong Zao Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Jujubad Zhanhua Winter Jujube
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Denumirea, asa cum este
inregistratd in Republica
Populard Chinezi

Transcrierea cu caractere latine

Tipul de produs

Traducere in scop informativ

111. | rkER Yishui Ping Guo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Mar Yishui Apple

112. | FRABR Pingyin Mei Gui Flori si plante ornamentale — Flori Pingyin Rose

113, | SaFE4L I Heze Mu Dan Zi You Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei Heze Peony Seed Oil
114. |BR&EIWLZ Chenji Shan Yao Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Ignama Chenji Yam

115. | KAJE K5 Shuigoumiao Da Suan Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Usturoi Shuigoumiao Garlic
116. |REFER Lingbao Ping Guo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Mar Lingbao Apple

117. |EFETEE Zhengyang Hua Sheng Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Arahida Zhengyang Peanut

118. | HIHFM Zhecheng La Jiao Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Ardei iute Zhecheng Chili

119. [AMEEE Luzhou Laojiao Jiu Bauturd spirtoasd Luzhou Laojiao Liquor
120. |FREFER Chibi Qing Zhuan Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Chibi Qing Brick Tea
121. |RUREHR Yingshang Yun Wu Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Yingshan Cloud and Mist Tea
122. |EMHSER Xiangyang Gao Xiang Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Xiangyang High-Aroma Tea
123. |REREF Wufeng Wu Bei Zi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct Wufeng Gallnuts

124, | ZRKE Xiaogan Mi Jiu Bauturd alcoolicd din orez Xiaogan Rice Wine

125. VESRE Jiu Gui Jiu Bduturd spirtoasd Jiu Gui Liquor

126. |HXER Guzhang Mao Jian Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Guzhang Maojian Tea
127. | KFEHRE Yongfeng La Jiang Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Sos Yongfeng Chili Sauce
128. |¥TafRE Xinhui Chen Pi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Portocald Xinhui Orange Peel

129. |{LH@4 Hua Ju Hong Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Portocald Hua Reddish Orange
130. |EMEERA Gaozhou Gui Yuan Rou Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Dimocarpus longan Gao Zhou Longan Pulp
131. |EEHK Zengcheng Li Zhi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Litchi Zengcheng Litchi

132. | BN &4 Meizhou Jin You Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Pomelo Meizhou Golden Pomelo
133. | NEBF Liu Pao Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Liu Pao Tea

134. | BET=HE Lingyun Bai Hao Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Lingyun Pekoe Tea

135. |®THE Guliao Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Guliao Tea
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Denumirea, asa cum este
inregistratd in Republica
Populard Chinezi

Transcrierea cu caractere latine

Tipul de produs

Traducere in scop informativ

136. |RAREH Rong’an Jin Ju Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Kumquat Rong’an Kumquat
137. |dbiB%EE Beihai Sheng Hao Pesti, moluste si crustacee proaspete si produse derivate — Stridie Beihai Oyster
138. |BE#E Bobai Gui Yuan Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Dimocarpus longan Bobai Longan
139. | BEHrki i Chengmai Qiao Tou Di Gua Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Raddcind Chengmai bridge head sweet
Potato
140. | FEEHEX Fuling Zha Cai Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Tubercul Fuling Hot Pickled Mustard Tuber
141. | FE4A Fengdu Niu Rou Carne (si organe comestibile) proaspete — Carne de vitd Fengdu Beef
142. | ETHR Feng Jie Qi Cheng Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Portocald Fengjie Navel Orange
143. | &)I%kH Hechuan Tao Pian Paine, produse de patiserie, prdjituri, produse de cofetdrie, biscuiti si alte pro- | Hechuan Peach Slices
duse de panificatie — Produs de patiserie
144. | BMNEEI Zhongzhou Dou Fu Ru Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Tofu Zhongzhou Fermented Bean Curd
145. | AIXHEE Shizhu Huang Lian Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Radacind Shizhu Coptis Root
146. | SURTEH Hanyuan Hua Jiao Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Piper Hanyuan red pepper
147. |BEIERE Panzhihua Kuai Jun Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Trufd Panzhihua Truffle
148. | RIULZF Mingdingshan Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Mingding Mountain Tea
149. | BTEKH Suining Ai Wan You Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Pomelo Suining Dwarf-Late Pomelo
150. | UJE WL BRAUH Emeishan Teng Jiao You Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei Mount Emei Pepper oil
151. | RBHAE Miyi Pi Pa Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Mosmoand japonezd Miyi Loquat
152. | &3TRRARHE Xiuwen Mi Hou Tao Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct de kiwi Xiuwen Kiwi
153. [REMH Zhijin Zhu Sun Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Ciupercd de bambus Zhijin Bamboo Fungus
154, | X{ZEIK Xingren Yi Ren Mi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Seminte de Coix lacryma- | Xinren Coix Seed
jobi
155. |ZEANER Panxian Huo Tui Produse din carne (preparate, sdrate, afumate etc.) Panxian Ham
156. |#MIERE Duyun Mao Jian Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Duyun Maojian Tea
157. |FIEE Majiang Lan Mei Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Afind Majiang Blueberry
158. |ERNXER Xuanwei Huo Tui Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) — Jambon Xuanwei Ham
159. | XW=t Wenshan San Qi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Panax notoginseng Wenshan Notoginseng
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Denumirea, asa cum este
inregistratd in Republica
Populard Chinezi

Transcrierea cu caractere latine

Tipul de produs

Traducere in scop informativ

160. |&BHE Menghai Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Menghai Tea

161. | REHIHILE Chucola Ka Fei Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Cafea Chucola Coffee

162. | HIMABR Saba Huo Tui Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) — Jambon Saba Ham

163. | %PAEMAR Ziyang Fu Xi Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Ziyang Se-enriched Tea

164. | ZPHREES Jingyang Fu Zhuan Cha Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Jingyang Brick Tea

165. [SXHLZE Hanzhong Xian Hao Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente etc.) — Ceai Hanzhong Xianhao Tea

166. |fRJIFER Tongchuan Ping Guo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Mar Tongchuan Apple

167. |EEE KL Hancheng Da Hong Pao Hua Jiao | Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Piper Hancheng Da Hong Pao Red
Pepper

168. | Bl Fuping Shi Bing Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Kaki Fuping Dried Persimmon

169. |ZMEE Lanzhou Bai He Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Crin Lanzhou Lily

170. | B EBhABHE Wudu You Gan Lan Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Mslind Wudu Olive

171. |HEFHE Gannan Yang Du Jun Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Zbarciog Gannan Morchella fungi

172. |EBESRE Dingxi Ma Ling Shu Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Cartof Dingxi Potato

173. |IRE T Minxian Dang Gui Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Riddcind Minxian Angelica

174. | TEMRE Ningxia Gou Qi Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Fruct goji Ningxia Goji Berry

175. |PIRAFER Aksu Ping Guo Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Mar Aksu Apple
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ANEXA VI

INDICATIILE GEOGRAFICE ALE PRODUSELOR ORIGINARE DIN UNIUNEA EUROPEANA MENTIONATE LA ARTICOLUL 3 ALINEATUL (1)

Denumirea inregistratd in Uniunea Europeand Transcrierea cu caractere chinezesti Tipul de produs
Austria
1. |Inlinderrum EERRE Biuturd spirtoasd
2. |Jagertee | Jagertee [ Jagatee BAZ Biuturd spirtoasd
3. | Tiroler Bergkise FEZRE LG Branza
4. Tiroler Speck EZREA Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) — Jambon
5. Vorarlberger Bergkise BHLR A& = L5 B Branzd
Bulgaria
6. Brirapcko po3oso Macio (Bulgarsko rozovo maslo) Y ESINIES &35y Uleiuri esentiale — Ulei esential de trandafir
7. | Hynascka pasauna (Dunavska ravnina) LR Vinuri
8. | Tpakuiicka nusuna (Trakiiska nizina) BEHFR Vinuri
Croatia
9.  |Baranjski kulen Bl Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.)
10. | Dalmatinski prsut KRG RIE KRR Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) —Jambon
11. |Dingac TEHEEH Vinuri
12. | Drniski prsut K HTE A BR Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) —Jambon
13. Licki krumpir Fl+Ft= Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Cartof
14. | Neretvanska mandarina NEREEF Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate —
Tangerind
Cipru
15. | Koupavdapia (Commandaria) mER DL Vinuri
16. | AoukoUp I'epooknnou (Loukoumi Geroskipou) ZWEEE Produse de cofetirie — Zahar
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Denumirea inregistratd in Uniunea Europeand Transcrierea cu caractere chinezesti Tipul de produs
Cehia
17. | Budé&jovické pivo WARNEREE Bere
18. | Budgjovicky méstansky var MARNERTREE Bere
19. | Ceské pivo L ] Bere
Estonia
20.  |Estonian vodka ZD R RS Biuturd spirtoasd
Finlanda
21.  |Suomalainen Marjalikdori/Suomalainen Hedelmalikoori/ |ZF23RRFOE | FZKRFOHE Biuturd spirtoasd
Finsk Birlikor/Finsk Fruktlikor/Finnish berry liqueur/Fin-
nish fruit liqueur
Franta
22.  |Anjou Zh Vinuri
23.  |Bergerac MRBA T Vinuri
24.  |Brie de Meaux EHmE Branzi
25. | Camembert de Normandie BERFIER Branza
26. | Canard 2 foie gras du Sud-Ouest (Chalosse, Gascogne, it X AT 'F‘% H?E’J B5 (D& HR, METRPE, MR, |Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) — Carne
Gers, Landes, Périgord, Quercy) B, MEXR, JRAE-H) proaspitd — Rate
27. | Clos de Vougeot & Vinuri
28. | Corbiéres BHE®R Vinuri
29. | Costieres de Nimes EEE Vinuri
30. | Cote de Beaune Ea8 1L 3% Vinuri
31. |Echezeaux KREXR Vinuri
32. |Emmental de Savoie [ TR Branzi
33. |Faugeres BARR Vinuri
34. |Fitou E]3 Vinuri
35.  |Haut-Médoc tBzR Vinuri
36. | Huile d’olive de Haute-Provence & T E H Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de masline
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Denumirea inregistratd in Uniunea Europeand Transcrierea cu caractere chinezesti Tipul de produs
37. | Huile essentielle de lavande de Haute-Provence | Essence de | £ 5 FE Hf B 1K B X5 Uleiuri esentiale — Lavandd
lavande de Haute-Provence

38. | Huitres Marennes Oléron ESER Al ] Pesti, moluste si crustacee proaspete si produse derivate —
Stridie

39. |Jambon de Bayonne B9 X R Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) — Jambon

40. |LaTache ERC Y Vinuri

41. | Montravel SMa4R Vinuri

42.  |Moselle BE3E;R Vinuri

43. Musigny 2k Vinuri

44. | Pineau des Charentes EHREREE Vinuri

45.  |Reblochon | Reblochon de Savoie BN | FERERE Branzd

46. |Romanée-Conti FEE - BEW Vinuri

47. | Saint-Estephe ZEWER Vinuri

48. | Saint-Nectaire Z MR 2RR Branzi

49.  |Sauternes TR ZRIFR I Vinuri

50. | Selles-sur-Cher 5 R SR B 2E B Branza

51. | Touraine = Vinuri

52. | Vacqueyras Reah Hr Vinuri

53. | Val de Loire ARRAR Vinuri

54. | Ventoux RE Vinuri

Germania

55. | Aachener Printen W ER K& 3 Paine, produse de patiserie, prajituri, produse de cofetarie,
biscuiti si alte produse de panificatie

56. |Bremer Klaben TRMRAUATR Paine, produse de patiserie, prajituri, produse de cofetarie,
biscuiti si alte produse de panificatie

57. |Hopfen aus der Hallertau e Eh PR E 1L Alte produse enumerate in anexa I la Tratatul privind

functionarea Uniunii Europene (denumit in continuare

otratatul”) (condimente etc.) — Hamei
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Denumirea inregistratd in Uniunea Europeand

Transcrierea cu caractere chinezesti

Tipul de produs

58. | Liibecker Marzipan ENRELCE Paine, produse de patiserie, prajituri, produse de cofetdrie,
biscuiti si alte produse de panificatie — Martipan
59. | Mittelrhein FRE Vinuri
60. |Niirnberger Bratwiirste | Niirnberger Rostbratwiirste HieRERh | AeBEER Produse din carne (preparate, sdrate, afumate etc.) — Carnati
61. |Niirnberger Lebkuchen AreBEG Paine, produse de patiserie, prajituri, produse de cofetirie,
biscuiti si alte produse de panificatie — Turtd dulce
62. |Rheingau RKES Vinuri
63. Schwarzwilder Schinken EARMERRR Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.)
64. | Tettnanger Hopfen RESEBBET Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente
etc.) — Hamei
Grecia
65. | Bopetog Muhomotagiog Pedupvg Kprtng (Vorios Mylopota- | oK 7& B 2 B Hi 446 Jih Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de misline
mos Rethymnis Kritis)
66. |Tpafitpa Kpritne (Graviera Kritis) RERRBELEN R Branzd
67. | Kohapara (Kalamata) +H 5 A h Uleiuri si grisimi (unt, margaring, ulei etc.) — Ulei de misline
68. | Kegahoypapitpa (Kefalograviera) AT KRR 4 Branzad
69. | Kohupfapt Xaviev Kprmg (Kolimvari Chanion Kritis) RERRET = E R IR H Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de misline
70. | Kpdkog Kolavng (Krokos Kozanis) BT Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente
etc.) — Sofran
71. | Aaxwvia (Lakonia) I 5 fe ML A Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de masline
72. | Ieta HpaxAeiou Kprjng (Peza Irakliou Kritis) AR 7 B 52 ) 35 T2 R 45 WA e Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de misline
73. | Petoiva Atukng (Retsina Attikes) FMRFUNEEEE Vinuri
74. | Totnoupo[Tsipouro HED Biuturd spirtoasi
Ungaria
75. | Szegedi szaldmi [ Szegedi téliszaldmi ERERFFRR | EREFAK Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.)
76. | Torkolypalinka HERLIE AR Biuturi spirtoasd
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Denumirea inregistratd in Uniunea Europeand Transcrierea cu caractere chinezesti Tipul de produs
Italia
77. | Aceto balsamico tradizionale di Modena BENERER Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente
etc.) — Sosuri
78. | Aprutino Pescarese i, 57 = LB & B =5 35 M Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de masline
79. | Arancia Rossa di Sicilia RS mE Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate
80. |Bolgheri Sassicaia AR P e T Vinuri
81. | Campania e VA Vinuri
82. | Chianti Classico HHEE LR Uleiuri si grasimi (unt, margaring, ulei etc.) - Ulei de masline
83. | Chianti classico HHRERE Vinuri
84. |Cotechino Modena BENFTEER Produse din carne (preparate, sarate, afumate etc.)
85. | Culatello di Zibello FIGEERI SR Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.)
86. |Fontina pag i Branza
87.  |Kiwi Latina P # GABRAR A Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate
88.  |Lambrusco di Sorbara RENE RS TR Vinuri
89. |Lambrusco Grasparossa di Castelvetro BAUERZ Eo8. FEFF T ER SR Vinuri
90. |Marsala O5h Vinuri
91. | Mela Alto Adige [ Stdtiroler Apfel BAESRER Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate
92. | Mortadella Bologna e EEEN KO Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.)
93. | Pecorino Sardo {52 7 % 1 T B8 Branzi
94. | Pecorino Toscano {m 52 Rl 3 FEHT = 90 F 15 B Branza
95. | Pomodoro di Pachino PHEEE A Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate
96. |Pomodoro San Marzano dellAgro Sarnese-Nocerino Pl #& 5% — FER T — B0 RIE X Z S /RFLEFE R | Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate
97. | Prosciutto di Modena EEEG0 N R Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.)
98. |Prosciutto Toscano FEHT 90 N BR Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) — Jambon
99.  |Prosecco BPER Vinuri
100. |Provolone Valpadana FL/R DRIR G0 B 43 B Branzd
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Denumirea inregistratd in Uniunea Europeand

Transcrierea cu caractere chinezesti

Tipul de produs

101. |Salamini italiani alla cacciatora BEAFMERFRHERERFENKRER Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.)
102. |Sicilia i Vinuri
103. |Speck Alto Adige | Siidtiroler Markenspeck [ Sidtiroler | L pasE A E X T K B& Produse din carne (preparate, sarate, afumate etc.)
Speck
104. |Toscano FEHT - 4h A4 S Uleiuri si grisimi (unt, margarin, ulei etc.) — Ulei de misline
105. | Veneto Valpolicella, Veneto Euganei e Berici, Veneto del | REFERMEBLYIN BRI FREKARMEST B | Vinuri
Grappa EFEBRMBHAIMN
Polonia
106. |Herbal vodka from the North Podlasie Lowland aromatised | 1t 5 @ 57 B tth (X B 4 L& BR AR 45 40 Biuturd spirtoasd
with an extract of bison grass/Wédka ziotowa z Niziny
PéInocnopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem z trawy
zubrowej
107. |Jablka gréjecke REHBRFER Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Mar
108. |Jablka fackie FHARMER Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Mar
109. | Wielkopolski ser smazony KR M KE I B Branzeturi
110. |Wisnia nadwislanka 4 5T AR A Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate
Portugalia
111. | Azeite de Moura 2R A4S e Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de misline
112. | Azeite do Alentejo Interior PR B 32 43 a0 AR A 5 Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de misline
113. | Azeite de Trds-os-Montes H 5 B O Uleiuri si grasimi (unt, margaring, ulei etc.) — Ulei de masline
114. |Bairrada FHIR Vinuri
115. |Vin de Madére | Madére | Madera | Madeira Wijn | Vino di | B &$I Vinuri
Madera [ Madeira Wein [ Madeira Wine [ Madeira | Vinho
da Madeira
116. | Presunto de Barrancos [ Paleta de Barrancos B2 R H A BR Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) — Jambon
117. |Queijo S. Jorge ZERIPR Branzd
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Denumirea inregistratd in Uniunea Europeand Transcrierea cu caractere chinezesti Tipul de produs
Romania
118. |Dealu Mare DEERE Vinuri
119. |Murfatlar BESH Vinuri
120. |Pilincd B+ Biuturd spirtoasd
121. |Recas B Vinuri
122. |Salam de Sibiu At S iER Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.)
123. | Tarnave ERAR Vinuri
124. | Tuicd Zetea de Mediesu Aurit FERUERTFRERRFE Biuturd spirtoasd
125. | Vinars Murfatlar BERRBREE Bauturd spirtoasd
126. |Vinars Tarnave BRI B Bduturd spirtoasd
Slovenia
127. | Goriska Brda REZEBRIK Vinuri
128. | Slovenski med Hg X e % Miere
129. | Stajerska Slovenija K& Ak /R B i X e I Vinuri
130. |Stajersko prekmursko bu¢no olje HESE R /R B AL R AT Alte uleiuri comestibile — Ulei de seminte de dovleac
Spania
131. | Aceite del Bajo Aragén T~ B ST R A S Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de masline
132. | Alicante GEACE Vinuri
133. | Antequera THRRHA Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de masline
134. | Azafrin de la Mancha N EREBELI(FLT) Alte produse enumerate in anexa I la tratat (condimente
etc.) — Sofran
135. |Baena EIRY Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de masline
136. |Bierzo HERR®R Vinuri
137. |Citricos Valencianos | Citrics Valencians FAC LA A% Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate — Citrice
138. |Dehesa de Extremadura KETRED RN Produse din carne (preparate, sdrate, afumate etc.) — Carnati
139. |Emporda BIRRIK Vinuri
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Denumirea inregistratd in Uniunea Europeand

Transcrierea cu caractere chinezesti

Tipul de produs

140. |Estepa KRERHE Uleiuri si grasimi (unt, margaring, ulei etc.) — Ulei de masline

141. | Guijuelo HEERZ Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) —Jambon

142. |Jabugo LY i Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) - Jambon

143. |Jamon de Teruel | Paleta de Teruel HERRABE HEIR/RATHRR Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) — Jambon

144. |Jijona HEW Paine, produse de patiserie, préjituri, produse de cofetirie,
biscuiti si alte produse de panificatie — Nuga

145, |Jumilla AR Vinuri

146. |Mahon-Menorca DR-BEF Branzd

147. |Mélaga S n Vinuri

148. |Manzanilla — Sanldcar de Barrameda EZFFR-E-BRUMAEFERILEEE Vinuri

149. |Pachardn navarro MENZFE Bdutura spirtoasd

150. |Penedes fm P2 Vinuri

151. |Priorat HERNE Vinuri

152. |Rias Baixas T X Vinuri

153. |Ribera del Duero HIRZ A F Vinuri

154. |Rueda FIRE Vinuri

155. |Sierra de Cazorla FRRPILKX Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de masline

156. |Sierra de Segura ERALX Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de masline

157. |Siurana =R k! Uleiuri si grisimi (unt, margarin, ulei etc.) — Ulei de misline

158. |Somontano REEE Vinuri

159. | Toro it Vinuri

160. |Turrén de Alicante Pl RS H=HE Paine, produse de patiserie, prijituri, produse de cofetdrie,
biscuiti si alte produse de panificatie — Nuga

161. |Utiel-Requena Li&R-BRA Vinuri
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Denumirea inregistratd in Uniunea Europeand Transcrierea cu caractere chinezesti Tipul de produs

162. | Carifiena FRLEH Vinuri
163. |Montes de Toledo REEZLKX Uleiuri si grasimi (unt, margaring, ulei etc.) — Ulei de masline
164. | Aceite Campo de Montiel SRR XA Uleiuri si grasimi (unt, margarind, ulei etc.) — Ulei de masline
165. |Los Pedroches R HT MR Z Y] Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.)
166. | Vinagre de Jerez = FIE Alte produse enumerate in anexa I la tratat

Trile de Jos
167. |Edam Holland A= FFBR Branzi
168. |Gouda Holland A=A PR Branzi

Regatul Unit
169. | Scotch Beef TRZ A Carne proaspatd
170. | Scotch Lamb HRERFR Carne proaspatd
171. | Welsh Beef BRTHA Carne proaspitd
172. | Welsh Lamb BREtFEH Carne proaspatd

Austria, Belgia, Germania
173. |Korn [ Kornbrand BEH BLELKRE Bduturd spirtoasd

Austria, Ungaria
174. |Palinka M Biuturi spirtoasd

Croatia, Slovenia
175. |Istarski priut/Istrski priut FRETR LR A BR Produse din carne (preparate, sirate, afumate etc.) — Jambon

suadoing nunrun [e [ePYQ [N[ewInf Tr1 80% 1

ococery



ANEXA VI

INDICATIILE GEOGRAFICE ALE PRODUSELOR ORIGINARE DIN REPUBLICA POPULARA CHINEZA MENTIONATE LA ARTICOLUL 1 ALINEATUL (2)

Denumirea asa cum este inregistratd in Republica Populard

Transcrierea cu caractere latine

Traducere in scop informativ

Chineza
1. |EXER Yixing Zi Sha Yixing Purple Clay Ware
2. WM ZRR Yangzhou Qi Qi Yangzhou Lacquerware
3. | FRBKE Donghai Shui Jing Donghai Crystal
4. RREE Longquan Qing Ci Longquan Celadon
5. |B= Jian Zhan Jian Bowl
6. e A= Dehua Bai Ci White Porcelains of Dehua
7. | REBEERS Jingdezhen Ci Qi Jingdezhen Porcelain
8. HHB KRR Dangyangyu Jiao Tai Ci Dangyangyu Jiaotai Porcelain
9. | EE Ru Ci Ru Ceramic
10. |BoIfE Zhijiang Bu Xie ZhiJiang Cloth Shoes
11. | XATEE Liuyang Hua Pao Liuyang Fireworks
12. |EEER Liling Ci Qi Liling Ceramic
13. | 4wl Duan Yan Duan Inkstone
14, |¥EF Nixing Tao Nixing Pottery
15. | KERRM Dazu Shi Diao Dazu Stone Carving
16. | KFHZER Dafang Qi Qi Dafang Lacquerware
17.  |EKEMR Jianshui Zi Tao Jianshui Purple Pottery
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